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Grégory Brugger — compte rendu suivi de la réécriture créative
Le carnet de voyage du 4¢™¢ compagnon de Grisandole

Origine du projet

(’est avant tout parce que l’écriture libre est un passe-temps régulier dans mon

quotidien que j’ai eu I'envie de faire ce projet sous cette forme. L’idée était de donner une
sensation de réel aux personnages. C’est une dimension qui est, du fait du style d’écriture, tres
peu présente au final. Souvent, dans les textes médiévaux, c’est un narrateur qui prend la parole
(ou la plume dans le cas présent), et c’est au travers de ses mots que les personnages nous sont
décrits. Il est cependant rare d’avoir acces aux pensées du personnage par lui-méme et c’est ce
qui arrive avec lhistoire de Grisandole : il est dur de se sentir proche d’un personnage, de
s'identifier a lui et ainsi de s’immerger intensément dans le récit.
Bien entendu, I’époque est un facteur majeur de cette impression. Le style, le genre, le public et
meéme les attentes du lecteur ont changé depuis ces quelques centaines d’années. D’une lecture
accessible seulement a une élite, nous sommes passés a une population presque enticrement
lettrée (du moins dans nos régions).

Alors c’est peut-étre un peu le souci de réactualiser le texte, son rapport au lecteur, qui
m’a poussé dans cette direction. Mais c’est tout de méme, ce manque de concret qui marque
I’envie de la réécriture.
Le carnet de voyage s’est imposé a moi. Pouvant faire office d’élément tangible, inédit, celui-ci
aurait pu jouer le réle d’une piece médiévale retrouvée lors d’une fouille. Il apparaitra plus tard
que les circonstances en feront changer la « direction artistique », mais cela n’enléve rien a la
volonté de traiter le sujet comme tel.

L’écriture en vers était ce qui devait composer le travail en entier a ’origine, mais nous
verrons ci-apres pourquoti tel ne fut pas le cas.

La thématique dans la réécriture

En quoti une telle réécriture (s’)invite-t-elle (dans) le theme de la dissertation ?

(’est d’abord au moyen du passage choisi : la capture de Merlin en homme sauvage par

Grisandole et ses compagnons. Le texte, bien que d’une longueur raisonnable, passe par de
nombreuses étapes comprenant des scenes tres variées. Il était, des lors, important de cibler
I’endroit du récit le plus impactant. Le theme central est ainsi « Merlin, ’homme sauvage », et
il sera traité dans le travail écrit comme un concept charniere de ’histoire, mettant Merlin en
premier plan, au-devant de Grisandole.
Le concept de I'homme sauvage, avec son penchant mythique, empreint de I'imaginaire
merveilleux, accorde la possibilité d’un récit extrémement varié. Cette semblance que Merlin
utilise lui sert de médium tout au long de I'histoire pour transmettre les informations qu’il
souhaite, au moment ou il le souhaite. C’est en faisant de cette semblance la quéte principale
du récit que la thématique paraissait étre utilisée pour le mieux, avec ceci qu’elle n’en sera que
le moteur et non pas la finalité. Car si Merlin se cache derriere ’homme sauvage, Avenable se
cache derri¢re Grisandole. Et le récit que sera cette réécriture aura pour but le dévoilement de
Grisandole au moyen de ’homme sauvage, comme le veut I’histoire originelle.
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Ainsi, faire passer le texte dans les mains d’un des personnages, aussi secondaire qu’il soit, était
donc un moyen de rallier toutes ces espérances : le rapport au lecteur, I'immersion dans
I’aventure et le lien avec la thématique.

Création du projet

Dufficultés rencontrées

Au début du projet, le plus long fut de borner le passage choisi. A partir de quand le

récit prend-il un intérét pour la thématique de '’homme sauvage, mais également a quel
moment change-t-il de sujet? En clair, trouver le bon équilibre dans le texte pour qu’il ait
suffisamment d’éléments narratifs, mais qu’il reste dans le sujet.
La thématique du rire venant tres vite supplanter celle de ’homme sauvage dés sa capture, j’ai
fait le choix de I'introduire brievement dans la réécriture. La fin aurait été trop abrupte dans le
cas contraire. De méme, le commencement du passage manquerait d’une introduction au
théme 5’1l débutait dans la forét. Ainsi, j’ai pris la décision d’'immiscer dans la réécriture quelques
¢léments antérieurs et postérieurs aux événements racontés pour les relier a I'histoire au
complet.

La partie en vers a bien été la partie la plus difficile de ce texte. Méme si ce n’est pas la
premicere fois que j’ai 'occasion de faire une telle chose, ce n’est jamais avec aisance tant c’est
un procédé complexe. Le choix des mots, des rimes, tout doit étre harmonieux et tres précis. Il
existe sans aucun doute des lacunes dans cette partie précise, mais je tenais a ce qu’elle y figure.
Le plaisir de la construction d’une telle chose prenant le pas sur sa difficulté au final.

Concessions

J’ai dt malheureusement faire des concessions quant a la forme finale du projet. Ce qui
devait étre un petit carnet, écrit a la main et mis dans un état tel qu’il viendrait d’étre retrouvé
apres de nombreuses années, est a présent tout autre. Ceci pour deux raisons.

Premic¢rement, ’écriture intégrale en vers aurait été bien trop laborieuse et complexe. Ne
voulant pas faire un mauvais texte juste pour le plaisir de le faire rimer, j’ai réduit a un seul
passage de la réécriture ’apparition des vers.

Secondement, le confinement et la fermeture de bon nombre de magasins m’ont contraint a
revolr le coté « tangible » du projet. Je ne me suis pour autant pas résolu a abandonner I'idée
d’origine. C’est alors avec les moyens du bord que j’ai d composer : un ordinateur.

Trouvant intéressante I'idée d’intégrer les circonstances dans le travail, la petite pirouette au
début de la réécriture nous plonge dans la vision hypothétique de ce que le projet aurait pu étre,
et qui fut délaissé faute de moyens techniques.

Conclusion

Finalement, c’est avec une certaine amertume que j’ai terminé ce projet, n’ayant pas eu
I'occasion de faire ce qui était prévu a la base. Néanmoins, le rendu permet de faire le lien avec
la dissertation quant au caractere central de Merlin dans le récit ; son aspect ’homme sauvage
est évoqué et intégré légerement (les précisions dans le texte d’origine ne sont pas abondantes)
a la réécriture.
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Avec ce format, I’envie d’en faire un document réel est quasiment atteinte ; mais cela reste
satisfaisant, puisque dans la lignée du projet de base.
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G.B., mon tres cher et estimé ami,

Je t’écris ce mail dans I’espoir d’ouvrir tes horizons pour tes prochaines écritures. Je sais bien
que cela fait quelques années maintenant que tu n’as plus pris la plume et parcouru tes pensées
pour nous les faire vivre. Or 1l est temps que tu reprennes ta passion ! Au diable le travail, tu
trouveras le temps, j’en suis persuadé.

Un ami m’a fait part d’'une découverte toute récente de son équipe en Italie : un carnet de
voyage traitant de la légende de Grisandole. Je me suis dit que le médiéviste que tu es serait
piqué de la curiosité qui fut la nétre avant ton départ.

Il semble que celui-ci puisse remettre en cause le mot légende dans cette histoire !

Je n’ai malheureusement pas pu te 'apporter en main propre, et le temps faisant cruellement
défaut a celui qui veut faire plaisir, je me vois contraint de te ’envoyer sous la forme de cette
transcription. Ainsi ce maudit virus qui nous bloque chez nous n’aura pas raison de nos
volontés !

C’est ce méme ami que j’évoque avant qui a traduit le texte dans un frangais moderne plus

lisible. Tu excuseras mon sentimentalisme, mais I'idée de le voir écrit a 'ordinateur me blesse
b

quelque peu. J’aurais voulu te I’écrire a la main, mais les choses étant ce qu’elles sont en ce

moment, tu n’auras pas ’honneur de ma plume. Je te prie cependant de faire comme si.

Ton vieil ami, Scribae Fabrica
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On est venu me chercher ce matin de bonne heure. 1 parait que c’est pour une mission
de la }J[us haute importance, mais on ne veut pas me dire exactement faque[fe. Le messager
m’a tout de méme laissé entendre que [a reconnaissance était au bout du chemin.

Je ne peux pas rater ¢a ! Mon talent de scribe nest pas reconnu a sa juste valeur et [’argenf
va commencer a manquer si je ne fais rien.
Cette une cluéte bien mystérieuse qui s’oﬁ(re a moi, mais je pense que le mieux a faire est de

[’accqoter.
Comme a mon habitude je consignerai mes pensées et mes aventures dans un carnet. Ce carnet.
Jour 1

Jai été convoqué pour recevoir mes instructions. Cest le méme messager qui est venu
me quérir. Je n'avais pas remarqué cela hier, mais il semble habillé de meilleure facture que
ceux qui naviguent dans les bas quartiers d’habitude. Sans doute la _personne qui me mande
est d’une quefque importance dans cette ville. .‘Enﬁ’n pas de quot s’cyﬁ(ofer, nombreux sont ceux
qui se croient importants et qui n'ont de gmnc{ que leur richesse.

Llinvitation est pour la nuit et Je dois }Jrencfre des aﬁfaires pour le maximum de temps. Pas
de durée précise, juste [e })fus possiﬁfe tout en nétant pas encombrant. Je m’y suis attelé il Y

a une heure. Jeespére que ¢a suﬁ(im.
Soir

Je n’y crois pas encore. La réunion vient de finir. Nous _partons da [a chasse a (Homme
sauvage. Des [égencfes yarfent de ces hommes reclus, vivant dans [a nature : des créatures du
diable siirement !

Mais le }ofus incroyaﬁfe, Cest le cﬁef de [’exyéc[ition, gm’samﬁ)ﬁe (ui-méme ! [ est le meilleur
chevalier de César. Je n’y crois pas.

Nous _partons demain a Caube, le repas a été copieux. Je pense que nous n'en aurons y[us de
tels }oem{am‘ un bon moment. Personne ne sait quoi que ce soit de précis sur les hommes
sauvages. ‘Existent-ils vraiment ? En tout cas gm’samﬂ)[e Y croit, [ui, alors je le suivrai. Cest

un ﬁonneur.
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Jour 2

Nous sommes partis cﬁe}mis quefques heures et cf@'d Rome est loin derriére nous. Ses
Murs me manquent, mais Paventure est face a nous et nul ne saurait (ui faire cfefaut !
Tout le monde est trés silencieux, surtout Grisandole. 1 n’a _pas prononcé un mot cﬁe}mis qu’i[
a donné [e cfé}oart. Je suis cﬁargé de ﬁzrmer [a marche alors Je nentends rien de ce clu’ifs disent
de toute maniére.
Je semble étre le }qus jeune du groupe. Nous sommes six.
[ ya Grisandole notre cﬁef, Un serviteur, il a une J’amﬁe un peu faiﬁﬂz, mais Grisandole (ui
a oﬁfert un cheval qui (ui permet de tenir [e rytﬁme. [ est vraiment généreux. Je ne connais
pas le nom des trois autres et d'ailleurs ils ne connaissent pas le mien. 1 ya deux soldats de
la milice. Tai cru comjoremfre que Pun deux avait combattu en [Afm’que. Le dernier est un
chasseur, je ne crois pas qu’i[ fasse Joartie de Carmée et cest le seul a parﬁer. [ donne J’uste des
indications sur la route a jaremfre et [état des chemins.
J'ai regu un entrainement aux armes, mais je nai pas encore fait mon service dans la [égion,
je suis trop jeune encore. Pourquoi Grisandole m’a choisi ? Car c'est bien [ui qui nous a

cfésignés }Jersonneﬂément Peut-étre les jours }Wocﬁains m’en cgajorencfront Jafus.

Jours

Jai entendu Grisandole Jaar[er }oencfant son sommeil. [ monte toujours sa tente d
Cécart, mais avec le silence de [a nature, les sons sont Jafus clairs.
1Ma }Jar[é d'un gmmf cerf, d’une mission. Je n'ai pas tout compris. Peut-étre que celaa rapport
avec le ce1f qui a détruit un chcluet dans le }Ja[m’s. Je n’y croyais pas, mais tant de gens
racontent que c’est peut-étre arrivé pour de vrai. Clest clucmc{ méme im}oroﬁaﬁﬁz.

En tout cas, les réves de Grisandole sont bien agités.

Jour 6

Nous avons Eeaucoup marché. Les Joaro[es écﬁangées sont rares et les mines sont
sérieuses. Grisandole n’a pas Cair cf’apyrécier que [aventure se Joro&mge. Ft il ne reste que tres
peu de temps avec nous durant les repas du soir. 1 va tét dans sa tente et en sort avant tout
le monde le matin. 9 nest jamais loin de son éyée et sa cotte de mailles est toujours sur [ui,

méme quancf nous (ZH&ZVOHS [EZS nétres da cause 6[14 J?Old:ﬁ
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fJour 10

Jai comme [’impression qu’'on nous suit. Jentends des bruits venant des arbres, mais
il n'y a jamais d'animaux quancf Je regarcfe. Grisandole semble crispé et nous jette des regmfcfs
ﬁ’écluents. Pas méchant, mais inquisiteur comme si nous avions dit cluefclue chose de mal.
Les autres ne paraissent pas touchés par tout ¢a. Le chasseur a tout de méme confectionné
une dizaine de ffécﬁes en Jo[us ces trois derniers jours. 1 a mentionné qu'on ne savait pas ce

clui nous attendait,

fJour 13

Jai surpris Grisandole qui priait aujourcf’ﬁui. U ne m'a pas vu tout de suite et il a
sursauté clucmc[ il m’a entendu marcher. 10 m’a sommé de ne rien dire. De ne rien écrire non
}O[us, parce qu’i[ sait que j’e’cm’s.

Mais comment ne rien dire ? Jai besoin cf’y reffécﬁir.
Jour 14

Nous sommes arrivés 4 un gmmf chéne au.joun{’ﬁui et nous y avons monté [e camp a
clue[ques métres derriére une rangée darbres. 1 Y a une petite étendue d’herbe qui nous en
sépare et Grisandole a donné lordre au serviteur c{’y préparer un festin _pour nous.

Apres son cﬁé})m’t avec les vivres, Grisandole nous a exyﬁqué son Jo[an. L’homme sauvage sera
attiré par la nourriture. e ne sais _pas comment il sait ¢ca. Une fois qu’i[ sera endormi, nous
Cattacherons au }qus lourd d’entre nous, un des deux soldats. Le chasseur surveillera les
environs.

Grisandole m’a pris a part pour me }JCM’[QT yencﬁmt que les autres se préparaient. ] [m’a précisé
que j’étais [a _pour raconter nos exy[oits et pas pour me battre. Nous avons rqpar[é de [a nuit
de sa Jm’iére. 1 'm’a avoué qu’i[ me faisait confiance et que c’était pour cette raison qu’i[ m’avait
choisi _pour raconter cette quéte. A ma dit que st je voulais garcfer SON secret pour moi, il m’en
re’comyensem de [a maniére de mon choix une fois la quéte ﬁ'm’e.

Je ne sais que penser. Grisandole, le chevalier [ Jofus renommé de la cour de César. Cest une
femme.

Cela n'enléve rien a son renom ni d sa capacité de mener cette mission a bien. Elle (a fait

durant des années, Joourquoi pas maintenant.
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Soir

L'Homme est [a, a clue[ques métres de nous. 1 ne nous a pas vus et il est concentré sur
son repas pour le moment. Grisandole nous a dit d’étre _patients et silencieux.

Ca y est, il s’est endormi et les autres s’ajo}n’ocﬁent lentement de [ui.

fJour 15

Nous avons réussi. Grisandole a maitrisé (homme sauvage en que[ques secondes a
_peine et nous avons décidé de ne pas tarder a partir. Nous avons dormi a tour de role sur nos
chevaux.
Grisandole et moi avons discuté avant le rfejom’t Je lui ai annoncé que javais commencé
d’écrire notre épopée il ya clue[ques jours, en gmﬁ(onmmt SUr Un autre papier que ce carnet.
Te lui ai montvré les que[clues vers cfejd écrits et elle fut contente de les [ire. Je pense qu’e[[e [es

a cgajoréciés parce que je ne disais rien sur son secret dedans.
Soir

L’homme sauvage est étrange. M ari clucmcf il a vu Grisandole et les }mrofes clu’i[ a
jarononcées n’étaient pas f(atteuses pour elle. Je pense clu’i[ sait, je ne sais pas comment, mais
il sait.

Ce carnet est trop c(angereux pour Grisandole.
Si cet homme Joar[e a [’emjoereur, mon carnet sera comme un aveu et Grisandole Joercfm tout.
‘Et ainsi, [’em})ire Joenfm Eeaucou}a avec son meilleur chevalier en moins. Je refuse d'étre [a

cause C&Z ce[a.

fJour 16

Jai pris ma décision.
Alors a toi qm’ (is cela, voici les vers que j’avm’s écrits. Au moins ne tomberont-ils pas dans les
mains d’une _personne du Joa[ais. Ty g[isse le secret de Grisandole ﬁnaﬁzment Clest mieux de

le formufer ici, comme ¢a, })[utét qu’d que[qu’un en personne.
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Cette femme est Avenable.

T andis qute le seygneur Grisandole ’ priat,
Un beau ce% a la blanche ’ patte, sen vint a lui
Moyfesfueuse béte, cest de Rome qu wlle venait ;

Son ! passage ena)rej%zz} résonnait dans la nuit.

Se tenant ld, de tout son haut, il déclama :
« Avenable, tu /ourﬂ/z} lid uﬂeﬁﬁ’e /
Jamais dans ta ﬁfé queéte tu 11e vaincras,

4 moins que dun repas, [ homme tu ﬂmz‘z’ zs

Le feune chevalier, de quatre compagnons
Fidele et ﬁyﬂux, sentoura dans linstant:
Loin, trés loin, /uygu au au beau milieu des bois mm/{mﬂﬁ

75 cﬁe’mz’nérent 571557715[,’ avangcant Vﬂl%ﬂﬁﬁéﬂf,

Lorsqu au chéne arrives, Grisandole ﬂf halte,
Un festin ﬂz‘ servi, et ce 2 pour [ Homme sauvage ;
Coﬂyaoye”/un gmm&?u, dont la chaleur exalte.

La viande ﬂz‘ mise d cuire. O le bel ouvrage !

L ’ﬂftem‘e/%‘ durement @muvefe  par eux ;
La nourriture a leurs yeux, son odeur au nez.
Mais soudain, sorti de [ombre, il vint au /[e'u,
9 était noir de faozfef Jemﬁlzz’f/?zfgué

Quﬂﬂ/ Vit la viande, cuite a son bon ]%zz’sz’r,
I avala, tel un ﬁu, le repas gu 7 avait
Grisandole fz’f Signe. Les compagnons bondirent
Pour se saisty de [omme, jﬂrﬁmnf qu T dormarit

La rweﬁt son ﬂ’[e; et ils s purent partir,;
L Homme sauvage enchainé sur un cheval monté
Is ﬂrem* route vers Rome ,; [omme se mit a r1ive,

Pour ne plus sarréter, d pouvoir s étouffer.

je ne saisyas ce que nous a[fonsfaire 6&3 cet ﬁomme sauvage, i[se contente cﬂe rire. Une CﬁOSé

est siire, nous allons Camener a César. Clest (’em})ereur (ui-méme qui Jaar[em _pour son sort.

Voila Chistoire clm’ fut la nétre. Celle d'un étre mystérieux, de sa capture. Ft d'un farcfeau

joorté par que[clu’un clui ne mérite pas clu’on Cen blame.

Je ne signemi pas de mon nom, ainsi _personne ne fem de mal avec mes mots, _pourtant ils

seront entencfus.

Le quatriéme compagnon de Grisandole



